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1. Wall Mount Hole

3. SD Card Slot  

2. Power Button

    Hold the power button for about 5 seconds to power on 
the frame.
    When the frame is on, press the power button once to turn 
the screen on or off. 
    Hold the power button for about 2 seconds to get power 
off option. To avoid any possible damage to the frame, please 
do not unplug the power adapter from the frame while the 
device is on.

SD cards can be used to import photos to the frame. Photos 
can also be exported to an SD card from the frame to make 
a backup or move to a computer, etc. Note that photos 
cannot be displayed directly from an SD card.

4. Headphone Jack
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6. Mini USB

5. USB 2.0 Port

The USB 2.0 port is for use with flash storage devices 
(USB/thumb drive) for importing and exporting photos. Note 
that photos cannot be displayed directly from a USB drive. 
Additionally, the frame cannot be connected to a computer 
via the USB port.

The Mini USB port is for use by our technicians during setup 
and service only. It does not support importing or exporting 
photos. 

7. DC (Power) Port 

8. Speakers 

AEEZO Portrait 01 Specifications

Screen 9-inch Touchscreen

Resolution 1280x800 IPS HD Display

Wi-Fi 2.4GHz

CPU Quad-core Cortex TM-A7

RAM 1GB DDR3

Storage* 16GB

En

*Storage specifications refer to capacity before formatting. 
Actual formatted capacity will be less. 
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AEEZO Frame Initial Setup

1. Select a language 2. Connect to Wi-Fi

1. Plug in the power adapter included in the box to turn on the 
frame. 
2. You may need to wait for up to 15 seconds as the Frameo 
system is loading. 
3. Follow the prompts to set up the frame. You can use the 
touchscreen to navigate through the setup menus. 

1) First start by selecting a language. This will be used as 
the system language and in all menus.
2) Connect your frame to the internet by selecting a Wi-Fi 
network and entering the password. 
3) If a newer version of the Frameo software is available, 
then you will be prompted with an update dialog. It is 
recommended that you update your frame immediately if 
prompted. 
4) Enter your name and the location where you will place 
the frame (e.g. “John Smith” and “Living room,” “Kitchen,” 
or “Office.”) Finally set the time zone if not correct.
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      Your frame is now online. You can proceed to link your 
frame to mobile devices and start sharing photos and videos.

     To share your special moments with AEEZO digital photo 
frames from anywhere in the world, start by downloading the 
free app Frameo on your mobile device. 
     Search “Frameo” in the App Store (iOS) or on Google Play 
(Android) to download Frameo, or scan the QR code below.
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Download the Frameo App on Your Phone

3. Upgrade to the latest version 4. Enter your name

     Follow the prompts in the app to set up your profile,  including
your name and profile picture. 
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1. Tap the add friend icon       on your frame. A box will 
appear with a unique code which is valid for 12 hours. 
2. Now go to the Frameo app on your phone and click the 
add friend icon       in the top right corner, then enter the 
code from the frame. Your mobile app is now connected 
to the frame.
3. Share the frame code with your friends or family. They 
can add the frame and start sharing photos to the frame. 
There is no limit to the number of mobile users that can 
connect to the frame.

      In order to send pictures to an AEEZO frame, you need to 
connect to the frame using the Frameo App. Follow the steps 
below to connect.
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Download the Frameo 
app on your phone

Share the code

Enter the code in 
the Frameo app

You can now send photos 
from your phone to the frame

Click the add friend 
icon on your frame

Connecting to a Frame
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      Once you have connected to a frame on the mobile app, 
you can select photos and videos to share to the frame. If 
sharing from your gallery, you can send up to 10 photos at a 
time or send one short video (up to 15 seconds). You can also 
take photos or video directly in the app.
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Sharing Photos & Videos from 
Frameo to an AEEZO Frame

En

Write a caption to 
send with the image

Choose one or 
more recipients

Take a photo or video or select 
one or more from your albums 
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Gallery 
View all photos stored in the frame.
Settings
Enter the detailed settings menu.
Hide Photo
Tap this to make the current photo no longer appear in the 
slideshow. The photo will not be deleted. 
Fit to frame
The photo will be fully displayed on the frame in either orienta-
tion. Extra background space will be blurred out. This only 
applies to the current photo.
Fill frame
The photo will be cropped to fully fill the screen in either 
orientation. (Note: you can set the default display mode for all 
photos in Settings - Slideshow
Adjust Photo
Adjust which part of the photo is displayed while using fill 
frame mode. 

En

Quick Menu
      Simply tap the screen once, and the quick menu will 
appear. You can use this menu to adjust/hide the current photo 
and to access the gallery or other settings.



      Tap the screen to access the quick menu, then tap the 
Settings icon      to view detailed settings and options for the 
frame. In settings, you can personalize your frame to meet your 
needs.

Detailed Settings Menu

Set language
Sets the system language used throughout your frame.

Set time zone
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Detailed Settings Menu

My frame
Frame name
Changes the name of your frame. This name will also be seen 
by friends and family in their list of connected frames in the 
Frameo app.

Frame location
Changes the listed location of your frame. This location is 
displayed on your friends' and family's list of connected frames 
to help distinguish them from each other. 

En

Sets the time zone that will be used on your frame for features 
like sleep mode. 
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Manage photos
Photos stored

Show/hide photos

Shows total number of photos/videos on the frame and amount 
of available storage space.

Select which photos to hide by clicking them once. Hidden 
photos will not be displayed in the slideshow, however, they will 
not be deleted and can always be unhidden for future use.
Use      to hide or show all photos. 

Delete photos
Select photos that you want to permanently delete from your 
frame by clicking them once. Use      to select or deselect all. 
Then click the trash can icon       in the top right corner to 
permanently delete.  

Import photos
You can import photos from an SD card or USB flash drive. 
Insert the SD card or USB flash drive, then select the photos 
that you want to import to your frame. Use      to select or 
deselect all. Then click the import button in the top right corner 
to start importing. If both SD card and USB drive are inserted 
into the frame, it will only recognize the one that was inserted 
last. At this time, videos cannot be imported from external 
storage.

Export photos
You can use an SD card or USB flash drive to export all photos 
from the frame to external storage. Note that the frame does 
not support being plugged into a computer directly via USB.
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To allow a new person to send you photos, simply tap the add 
friend button       and share the frame code with that person. 
They will be added automatically once they connect to the 
frame through the mobile app.

Note: Your frame is not powered down while sleep mode is on, so it will 
not affect your ability to receive photos. 

Add friend

Display
Brightness level
Adjust the brightness level of the screen.

Sleep mode
Sleep mode allows you to reduce power consumption by 
automatically turning off and waking up the device at set times.  
The default setting turns off the screen at 11:00 pm and wakes 
it up at 7:00 am. You can adjust the start/end time as desired.
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Delete friend

Friend settings

To remove a person from your friends list, tap delete friend. 
They will no longer have permission to send photos to your 
frame. You also have the option to delete all photos from this 
person at the same time.

Here you can give permission for the friend to share the frame 
code with others. You can also delete a friend if you no longer 
want to receive photos from them.

This page contains a list of all people that are allowed to send 
photos to your frame. 

My Friends 

En
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Slideshow
Timer
Define the duration each photo is displayed.

Show caption
Friends can add captions to photos when they share them to 
the frame. Check this option to display captions in the slide-
show. Uncheck to hide captions. 

Fill frame
You can choose between two modes as the default way to 
display photos.
Fill frame: Photos will be cropped to fully fill the screen in 
either orientation. 
Fit to frame: Photos will be fully displayed on the frame in 
either orientation. Extra background space will be blurred out.

You can choose to display photos ordered by date or shuffled.

Photo display order 

You can adjust video volumen, turn on/off autoplay, and change 
video playback mode.

Select a Wi-Fi network to connect to. If you are connecting to 
a network with a captive portal, a web browser icon should 
appear in top right corner of the screen. Click it to open a 
browser where you can enter credentials to access the 
network. 

Video

Wi-Fi

Notifications
Turn on/off notifications for a variety of items and adjust 
notification volume.

En



If checked, your frame will automatically make a backup within 
30 hours of you receiving new photos or making changes on 
your frame.

Automatic backup  

Removes all data from your frame. This will permanently 
remove all your photos/videos, friends, and settings.

Reset frame   

Opens the quick start guide that is shown during initial setup of 
the frame.

Guide    

Help & About
Share anonymous analytics data
Sharing anonymous analytics data helps tremendously with 
improving the Frameo software. We understand if you do not 
wish to share this data with us. Set as checked if you wish to 
help us improve Frameo. Set unchecked to deny the sharing of 
anonymous analytics data.
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Note: Any existing backup on the SD card will be overridden! 

Back up frame to external storage
To back up the photos on the frame to an SD card, follow the 
below steps: 
step 1: Insert SD card into the SD card slot. 
step 2: Tap the screen and go to “Settings” 
step 3: Go to “Backup and Restore” 
step 4: Tap “Back up frame to external storage” 
When complete, you will see “Last successful backup: (Date & 
Time)” appear under “Backup frame to SD card.” 

Backup and Restore

En
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Warranty & Contact Us

Check for available software updates and download/install 
them on your frame.

Check for update    

Thanks for choosing an AEEZO Digital Photo Frame. We 
provide lifetime customer support and a one-year quality 
warranty. If you have any questions or problems with our 
products, feel free to contact us at support@aeezotech.com or 
call 1-866-666-0702. We typically respond within 24 hours. 
Your satisfaction is our priority. 

En
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1.Wall Mount Hole

3. Micro-SD-Steckplatz (unterstützt maximal 64G Micro-
SD-Karte) 

2.Ein/Aus-Taste

    Halten Sie die Netztaste etwa 5 Sekunden lang gedrückt, 
um den Rahmen einzuschalten.
   Wenn der Rahmen eingeschaltet ist, drücken Sie kurz auf 
die Netztaste, um den Bildschirm ein- oder auszuschalten.
    Halten Sie den Einschaltknopf etwa 3 Sekunden lang 
gedrückt, um die Ausschaltoption zu erhalten. Um eine 
mögliche Beschädigung des Rahmens zu vermeiden, ziehen 
Sie bitte nicht direkt das Netzteil aus dem Rahmen.

Laden Sie hier externe Mikro-SD-Speicherkarten. Es unter-
stützt das Importieren und Exportieren von Fotos zwischen 
Mikro-SD-Karte und Rahmen. Unterstützt nicht die Wieder-
gabe von Fotos von Micro-SD-Karten 

4. Kopfhöreranschluss
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6.Mikro-USB

5.USB 2.0-Anschluss
Dieser USB 2.0-Anschluss dient zum Importieren oder 
Exportieren von Fotos vom USB-Laufwerk in den Rahmen . 
Die direkte Wiedergabe von Fotos von USB-Flash-Treibern 
wird nicht unterstützt. Und sie ist nicht für den Anschluss von 
Computern gedacht.

Dieser Micro USB ist für die Arbeit von Werkstechnikern 
gedacht. Bitte verwenden Sie sie nicht für den Anschluss von 
Computern. Der Import oder Export von Fotos wird nicht 
unterstützt.

7.DC-Anschluss 

8.Sprecher 

AEEZO Rahmen-Spezifikation

Bildschirm 9 Zoll-Touchscreen

Auflösung 1280x800 IPS HD-Anzeige

WIFI 2,4G

CPU Vierkern-Kortex TM-A7

RAM DDR3 1G

Storage 16G

Expandable Capacity 64G
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AEEZO Frame Erste Einrichtung

1.Sprache einstellen 2.WiFi verbinden

1 den im Paket enthaltenen Stromadapter einstecken. Drücken 
Sie die Ein/Aus-Taste auf der Rückseite des Rahmens etwa 5 
Sekunden lang, um den Rahmen einzuschalten. 
2.Warten Sie etwa 15 Sekunden, bis das Frameo-System 
hochgefahren ist. 
3.Grundlegende Einstellungen des Rahmens, wie er geführt 
wurde. Sie interagieren mit Ihrem Rahmen über seinen Touch-
screen. Blättern Sie durch Fotos, durchsuchen Sie die Galerie, 
löschen Sie Fotos oder halten Sie die Diashow an - alles mit 
nur einem Fingertipp.

1) Zuerst wählen Sie eine Sprache aus. Dies wird die 
Sprache sein, die im gesamten Frameo verwendet wird.
2) Verbinden Sie Ihren Rahmen mit dem Internet, indem Sie 
ihn mit einem Wi-Fi verbinden.
3) Wenn eine neuere Version der Frameo-Software 
verfügbar ist, werden Sie mit einem Update-Dialog 
gefragt. Es wird empfohlen, Ihren Rahmen sofort zu 
aktualisieren, wenn Sie dazu aufgefordert werden. 
4) Geben Sie Ihren Namen und den Ort an, an dem Sie den 
Rahmen platzieren möchten, z.B. "John Doe" und "Wohn-
zimmer", "Küche" oder "Büro". Stellen Sie schließlich die 
Zeitzone ein, falls diese nicht korrekt ist.

EINZELMODUS

Verfügbare Netzwerke

Verfügbare Netzwerke

Ge



      Jetzt ist der Rahmen zum Verbinden und Empfangen von 
Fotos oder Videos online. Schließen Sie es an Ihr Telefon oder 
an Familien und Freunde an. 

     Teilen Sie Ihre Momente mit AEEZO digitalen Bilderrahmen 
aus der ganzen Welt. Beginnen Sie mit dem Herunterladen 
einer völlig kostenlosen Frameo App auf Ihr Handy. 
     Suchen Sie "frameo" aus dem APP Store oder Google Play, 
um Frameo App herunterzuladen. Oder Sie können den 
QR-Code hier einscannen und direkt herunterladen. 
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Frameo App auf Ihr Telefon herunterladen

3.Upgrade to the latest version 4.Ihren Namen eingeben

     Folgen Sie der Bildschirmanleitung, um Ihr Profil wie Ihren
 Namen und Ihr Foto in der APP einzurichten. 

Rahmen aktualisieren

Update verfügbar

HERUNTERLADEN UND INSTALLIEREN

Nennen Sie Ihren Rahmen

Ihr voller Name

Rahmenstandort (z.B.Wohnzimmer , Küche , Arbeit )

Zeitzone einstellen

Asien / Shanghai GMT + 08 : 00

Kontaktnamen vorschlagen ? Info anfordern

Ge



1 Tippen Sie auf das Symbol   auf Ihrem Rahmen. Es 
erscheint ein Dialog mit einem eindeutigen Code, der 12 
Stunden lang gültig ist. 
2.Öffnen Sie nun Ihr Telefon Frameo APP, klicken Sie auf 
das Symbol    oben links in der Ecke und geben Sie den 
Code in den Rahmen ein. Nun ist Ihr Telefon-APP mit dem 
Rahmen verbunden.frame. Now your phone APP is con-
nected to the Frame.
3. Oder  geben Sie den Code an Ihre Familien oder Freun-
de weiter. Sobald sie den Code in ihrer Frameo-App 
hinzugefügt haben, erscheinen sie automatisch auf Ihrem 
Rahmen und können Ihnen Fotos schicken. automatically 
appear on your frame and be able to send you photos.

     Beginnen Sie damit, sich mit Ihrem Telefon oder Ihren 
Familien und Freunden zu verbinden, indem Sie ihnen einen 
eindeutigen Code von Ihrem Rahmen aus mitteilen. Stellen Sie 
sicher, dass Ihr Freund die Frameo-Anwendung zuerst herunt-
ergeladen und installiert hat.
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Laden Sie das Frameo APP auf
 Ihr Handy herunter

Code weitergeben

Geben Sie den Code in der 
Frameo-Anwendung ein

Sie können jetzt Fotos von Ihrem 
Handy an den Rahmen senden

Klicken Sie auf das Symbol "Freund 
hinzufügen" in Ihrem Rahmen

Beginn der Verwendung von AEEZO Frame

Ge



      Wenn die Telefonanwendung mit Ihrem Rahmen verbunden 
ist, können Sie ein Foto oder Video aufnehmen oder eines oder 
mehrere aus Ihrem Album auswählen und es für den einen oder 
mehrere Rahmen freigeben. Sie können bis zu 10 Fotos oder 
ein kurzes Video von 15 Sekunden auf einmal freigeben.

      Tippen Sie einfach einmal auf den Bildschirm und Sie 
gelangen zu einem Schnellmenü. Mit der Schnellmenüoption 
können Sie auch eine schnelle Einstellung für das angezeigte 
Foto vornehmen. 
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Fotos/Videos von Frameo APP zu AEEZO 
Frame weitergeben

Quick Set für das angezeigte Foto

Frame-Anwendung

Nehmen Sie ein Foto oder Video auf oder 
wählen Sie eines oder mehrere aus Ihrem Album

Wählen Sie einen oder mehrere Empfänger Setzen Sie die Szene mit einer passenden
 Beschriftung in Szene

Ge
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Galerie 
Tippen Sie darauf, um alle im Rahmen gespeicherten Fotos zu 
sehen.
Einstellungen
Gehen Sie auf die Seite mit den Detaileinstellungen des 
Rahmens.
Foto ausblenden
Tippen Sie darauf, um das angezeigte Foto auszublenden. Das 
Foto wird nicht gelöscht.
An Rahmen anpassen
Das Foto wird sowohl in vertikaler als auch in horizontaler 
Richtung vollständig betrachtet. Sie gilt nur für das angezeigte 
Foto
Rahmen ausfüllen
Das Foto wird entweder in vertikaler oder horizontaler Richtung 
vollständig betrachtet. Sie gilt nur für das angezeigte Foto. 
(Sie können den Standardanzeigemodus für alle Fotos in den 
Einstellungen unter "Diashow" einstellen).
Foto anpassen 
Sie können ihn antippen, um ihn so einzustellen, dass ein 
bestimmter Teil des Fotos angezeigt wird.

Ge



      Tippen Sie auf den Bildschirm, um auf die Schnellmenüop-
tion zuzugreifen, wählen Sie das Symbol für die Einstellungsop-
tion   , um zur Seite mit den Detaileinstellungen des Rahmens 
zu gelangen. Durch Einstellungen können Sie Ihren Rahmen an 
Ihre Bedürfnisse anpassen.

Navigieren in Ihrem AEEZO-Rahmen

Sprache einstellen
Legt die Sprache in Ihrem gesamten Rahmen fest.

Zeitzone einstellen
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Schnittstelle einstellen

Mein Rahmen
Name des Rahmens
Ändert den Namen Ihres Rahmens. Dies ist auch der Name, den 
die verbundenen Freunde und Familienmitglieder in ihrer Liste 
der verbundenen Bilder sehen werden.

Position des Rahmens
Ändert die Position Ihres Rahmens. Dies ist der Ort, der in der 
Liste der verbundenen Bilder Ihrer Freunde und Familie ange-
zeigt wird, was Ihnen helfen kann, die Bilder voneinander zu 
unterscheiden.

Einstellungen

Mein Rahmen

Fotos verwalten

Meine Freunde

Anzeige

Diashow

Wi-Fi

Meldungen

Hilfe

Über

Backup und Wiederherstellung

Name des Rahmens
Yihenake

Position des Rahmens
Wohnzimmer

Sprache einstellen
Wechseln Sie die Sprache von : Englisch

Zeitzone einstellen
Mittlere Greenwich-Zeit : Dublin , Edinburgh , Lissabon , London GMT + 00 : 00

24-Stunden-Format verwenden
11 : 34

Ge
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Fotos verwalten
Gespeicherte Fotos

Fotos anzeigen/ausblenden

Zeigt an, wie viele Fotos gespeichert und wie viel GB verwendet 
wurden.

Legt die Zeitzone fest, die für Ihren Rahmen verwendet werden 
soll. 

Wählen Sie aus, welche Fotos ausgeblendet werden sollen, 
indem Sie auf die jeweiligen Fotos tippen, die Sie ausblenden 
möchten. Versteckte Fotos werden nicht aus Ihrem Rahmen 
gelöscht, Sie können jederzeit   auswählen, um sie wieder 
anzuzeigen. Hiermit können Sie alle Fotos ein- oder ausblen-
den. 

Fotos löschen
Wählen Sie Fotos aus, die Sie dauerhaft aus Ihrem Rahmen 
löschen möchten, indem Sie auf das Foto tippen. Verwenden 
Sie  , um alle Fotos auszuwählen oder die Auswahl aufzuheben 
und um die ausgewählten Fotos zu löschen. 
Fotos importieren
Sie können Fotos von einer externen Micro-SD-Karte oder 
einem USB-Flash-Laufwerk importieren. Bevor Sie versuchen, 
Fotos von einer Micro-SD-Karte oder einem USB-Flash-Lauf-
werk zu importieren, stellen Sie sicher, dass Sie es mit Fotos 
haben.
Legen Sie die Micro-SD-Karte oder das USB-Flash-Laufwerk 
ein, wählen Sie die Fotos aus, die Sie in Ihren Rahmen impor-
tieren möchten. Tippen Sie nach der Auswahl auf die Schalt-
fläche Importieren, um den Importvorgang zu starten. Wenn der 
Fotorahmen sowohl mit USB-Flash-Laufwerk als auch mit 
Micro-SD-Karte eingesteckt wurde, können Sie nur Fotos von 
dem Gerät importieren, das Sie zuletzt eingefügt haben (der 
Rahmen erkennt das zuletzt eingesteckte Gerät).
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Um einer neuen Person zu erlauben, Ihnen Fotos zu senden, 
tippen Sie einfach auf die Schaltfläche "Freund hinzufügen  und 
geben Sie den präsentierten Code auf die von Ihnen bevorzugte 
Art und Weise weiter.

Ihr Rahmen ist nicht abgeschaltet oder im Standby-Modus, so dass Sie 
auch im Ruhezustand noch Fotos empfangen können.

Person hinzufügen

Anzeige
Helligkeitsstufe
Stellen Sie den Helligkeitsgrad des Bildschirms ein.
Ruhemodus
AEEZO bietet einen Schlafmodus, der den Bildschirm auss-
chaltet, um den Stromverbrauch zu reduzieren, während Sie 
z.B. schlafen. Seine Standardeinstellung ist, den Bildschirm um 
23:00 Uhr auszuschalten und um 07:00 Uhr wieder einzus-
chalten. Um dies zu ändern, stellen Sie einfach die Start-/End-
zeit des Schlafmodus ein.
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Person entfernen

Freunde-Einstellungen

Um eine Person von dieser Liste zu entfernen und ihr damit die 
Erlaubnis zu entziehen, Ihnen Fotos zu senden, tippen   Sie auf 
das Löschen-Symbol  . Sie werden dann aufgefordert, das 
Entfernen zu bestätigen und ob Sie alle von dieser Person 
erhaltenen Fotos entfernen möchten.

Dem Freund die Erlaubnis geben, den Code dieses Rahmens 
weiterzugeben. Freund löschen, wenn Sie keine Fotos von 
ihm/ihr erhalten möchten.

Diese Liste enthält alle Personen, die Fotos senden dürfento 
your frame. 

Meine Freunde 

Fotos exportieren
Sie können sowohl einen USB-Stick als auch eine Micro
 SD-Karte verwenden, um Fotos aus dem Rahmen zu 
exportieren. Die Verwendung eines USB-Kabels zum direkten 
Export von Fotos auf einen Computer wird nicht unterstützt.

Ge
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Diashow
Timer
Definieren Sie die Dauer, die ein Foto angezeigt werden soll.

Überschrift anzeigen
Legt fest, ob die Überschriften, die Ihre Freunde mit dem Foto 
gesendet haben, angezeigt werden sollen oder nicht. Markieren 
Sie diese Option, um Überschriften anzuzeigen. Deaktivieren 
Sie das Kontrollkästchen, um Überschriften auszublenden. 

Rahmen ausfüllen
Sie können wählen, ob Sie die Standardfotoanzeige als Füll-
rahmen oder passend zum Rahmen ändern möchten.
Rahmen ausfüllen: Das Foto wird entweder in vertikaler oder 
horizontaler Richtung vollständig betrachtet.

Sie können die Reihenfolge der Fotoanzeige wählen: Nach 
Datum oder Mischen.

An Rahmen anpassen : Das Foto wird sowohl in vertikaler als 
auch in horizontaler Richtung vollständig betrachtet. 

Reihenfolge der Fotoanzeige  

Sie können die Videowiedergabe mit verschiedenen Optionen 
wie Autoplay, Videowiedergabe, Wiedergabe von Audio oder 
Videolautstärke einstellen.

Legen Sie fest, mit welchem Wi-Fi der Rahmen verbunden 
werden soll. Wenn Sie eine Verbindung zu einem Netzwerk mit 
einem firmeneigenen Portal herstellen, sollte in der oberen 
rechten Ecke des Bildschirms ein Webbrowser-Symbol 
erscheinen. Verwenden Sie dies, um einen Browser zu öffnen, in 
dem Sie Zugangsdaten für den Zugriff auf das Netzwerk 
eingeben können. 

Video

WiFi

Ge



Wenn dieses Kontrollkästchen aktiviert ist, erstellt Ihr Rahmen 
innerhalb von 30 Stunden, nachdem Sie neue Fotos erhalten 
oder Änderungen an Ihrem Rahmen vorgenommen haben, 
automatisch ein Backup.

Automatisches Backup  

Entfernt alle Daten aus Ihrem Rahmen. Dadurch werden alle Ihre 
Fotos, Freunde/Verbindungen und Einstellungen dauerhaft 
entfernt.

Rahmen zurücksetzen  

Hilfe & Informationen
Anonyme Analysedaten austauschen
Die gemeinsame Nutzung anonymer Analysedaten hilft uns 
enorm bei der Verbesserung der Frameo-Software. Wir verste-
hen, wenn Sie diese Daten nicht mit uns teilen möchten. Set 
markiert, wenn Sie uns bei der Verbesserung von Frameo helfen 
möchten. Deaktivieren Sie dieses Kontrollkästchen, um die 
gemeinsame Nutzung anonymer Analysedaten zu verweigern.
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Bitte beachten Sie: Jede vorhandene Backup auf der SD-Karte wird 
überschrieben!

Sicherungsrahmen auf externen Speicher
Wenn Sie die Fotos im Rahmen auf einer externen SD-Karte 
sichern möchten, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte: 
Schritt 1: Besorgen Sie eine Micro-SD-Karte (maximal 64 GB) 
und stecken Sie sie in den Micro-SD-Kartenschlitz. 
Schritt 2: Tippen Sie auf den Bildschirm und gelangen Sie zu 
"Einstellungen". 
Schritt 3: Gelangen Sie zu "Sichern und Wiederherstellen". 
Schritt 4: Tippen Sie auf " Sicherungsrahmen auf externen 
Speicher". 
Dann sehen Sie den Satz "Letzte erfolgreiche Sicherung": 29. 
Dezember..." unter "Sicherungsrahmen auf SD-Karte".

Backup und Wiederherstellung

Meldungen
Legen Sie fest, ob Sie Benachrichtigungen zu verschiedenen Themen 
erhalten möchten. 

Ge
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Garantie & Kontakt

Prüfen Sie, ob ein Update für Ihren Rahmen verfügbar ist.

Auf Update überprüfen   

Vielen Dank, dass Sie sich für den digitalen Fotorahmen AEEZO 
entschieden haben. Wir bieten lebenslangen Kundend-
ienst-Support und eine einjährige Qualitätsgarantie.  Wenn Sie 
Fragen oder Probleme mit unseren Produkten haben, wenden 
Sie sich bitte an aeezotech@hotmail.com oder rufen Sie 
1-866-666-0702 an. Wir antworten Ihnen innerhalb von 24 
Stunden und werden den Fall für Sie auf die effektivste Weise 
lösen!

Öffnet die Schnellstart-Anleitung, die angezeigt wurde, als Sie 
den Rahmen zum ersten Mal gestartet haben. 

Anleitung    

Ge
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1. Trous de fixation à la paroi

3 . Port de la carte SD  ( Support maximal pour la micro 
    carte SD de 64 G )

2 . Le bouton d’alimentation

   Maintenez le bouton d’alimentation pendant 5 secondes 
pour alimenter le cadre.
   Quand le cadre est allumé, appuyez de courte durée sur le 
bouton d’alimentation afin d’allumer ou d’éteindre l’écran.
    Maintenez le bouton d’alimentation pendant environ 3 
secondes pour entrer dans l’option d’éteindre l’alimentation. 
Pour éviter tout dommage possible au cadre, il ne faut pas 
débrancher directement l’adaptateur d’alimentation du cadre.

Chargez la carte SD externe ici. Il prend en charge l’importa-
tion et l’exportation des photos entre la carte SD et le cadre. 
Ne prenez pas en charge les photos présentées de la carte 
SD.

4 . Prise casque

Fr
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6 . Micro USB

5 . Port USB 2.0

Ce port USB 2.0 est destiné à importer ou exporter des 
photos du lecteur USB au cadre. Il ne supporte pas la 
présentation directe des photos du lecteur flash USB. De 
plus, il n’est pas destiné à la connection à un ordinateur.  

Ce micro USB est pour le travail des techniciens d’usine. Il 
ne faut pas être utilisé pour connecter à un ordinateur. Il ne 
supporte pas l’importation ou l’exportation des photos.

7 . Port DC 

8 . Haut-parleurs 

Spécification du Cadre AEEZO

Écran Écran tactile de 9 pouces

Résolution Affichage en Haute Définition 
1280x800 IPS

WIFI 2.4G

CPU Quad-coeur Cortex TM-A7

RAM DDR3 1G

Stockage 16G

Capacité extensible 64G

Fr
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La première mise en place du Cadre AEEZO

1.Régler la langue 2.Connecter au 
  réseau sans fil

1.1.Connectez l’adaptateur d’alimentation dans le sac, appuyez 
sur le bouton d’alimentation du dos pendant environ 5 sec-
ondes pour démarrer le cadre.
2.Attendez 5 secondes jusqu’à ce que le système Frameo se 
fonctionne. 
3.Suivez le guide pour les configurations de base. Vous inter-
agissez avec votre cadre par son écran tactile. Défiler les 
photos, parcourir la galerie, effacer les photos, ou suspendre 
les diapositives, tout cela vous faut justement un clic.

1) Premièrement, vous commencez par la sélection d’une 
langue, qui sera utilisé dans Frameo.
2) Connectez votre cadre à Internet en le connectant à 
Wi-Fi. 
3) Si une nouvelle version du logiciel Frameo est utilisable, 
vous serez indiqué par une boîte de dialogue de mise à 
jour.
4) Définissez ton nom et l’endroit où vous allez placer 
votre cadre. Par exemple, “ John Doe ” et “ la salle de 
séjour ” , “ la cuisine ” ou “ le bureau ”. Fixez le fuseau 
horaire finalement s’il n’est pas correct. 

Mode de Démonstration

Réseaux disponibles

Connecté à Wi-fi
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     Maintenant le cadre est connecté au réseau pour recevoir 
des photos et des vidéos. Vous pouvez commencer à connecter 
votre cadre à votre téléphone portable, ou à votre famille et vos 
amis. 

Partagez vos moments avec les gens partout dans le monde 
par ce cadre numérique AEEZO, en commençant par 
télécharger une application entièrement gratuite sur votre 
téléphone portable. 
Cherchez “ frameo ’’ dans le Magasin d’Application ou dans 
Google Play pour télécharger l’application Frameo. De plus, 
vous pouvez également scanner le code QR ici pour le 
télécharger directement.
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Télécharger l’Application Frameo sur Votre 
Téléphone portable

3.Mettre à jour à la 
  dernière version

4.Entrer votre nom

    Suivez le guide à l’écran pour établir votre profil y compris 
votre nom et photo dans l’application. 

Mettre à jour le Cadre

La mise à jour disponible

TÉLÉCHARGER ET INSTALLER

Nommer votre Cadre

Ton nom complet

La position du cadre ( par exemple, la salle de séjour, la cuisine,
 le bureau pour travail )

Fixer le fuseau horaire

Asie / Shanghai GMT + 08 : 00

Présenter les noms des personnes de contact ? Touchez pour plus d’informations
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1.Cliquez sur l’icône     sur votre cadre pour ajouter un 
ami. On verra une boîte de dialogue avec un code unique 
qui sera valide pendant 12 heures.
2.En ce moment, entrez dans l’application Frameo de 
votre téléphone portable, cliquez sur l’icône     dans le 
coin en haut à gauche pour ajouter l’ami, puis entrez le 
code dans le cadre.
3.Ou partagez votre code avec vos familles ou vos amis. 
Une fois qu’ils ont ajouté le code à leurs cadres, ils 
peuvent apparaître automatiquement sur votre cadre et 
peuvent également vous envoyer des images.

     Commencez par vous connecter à votre téléphone portable, 
à vos familles ou à vos amis en leur partageant un code unique 
de votre cadre. Assurez-vous que votre ami a déjà téléchargé 
et installé l’application Frameo d’abord. 
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Télécharger l’application Frameo sur
 votre téléphone portable

Partager le code

Entrer le cod dans 
l’application Frameo

Maintenant vous pouvez envoyer les 
photos de votre téléphone au cadre

Cliquer sur l’icône d’ajouter
 les amis dans le cadre

Commencer à Utiliser le Cadre AEEZO

Fr



      Quand l’application sur le téléphone portable est 
connectée à votre cadre, vous pouvez prendre des photos ou 
faire des vidéos, ou choisir une ou plusieurs photos de l’album 
et les partager dans un ou plusieurs cadres. Vous pouvez 
partager jusqu’à 10 photos à la fois ou une courte vidéo de 15 

      Cliquez simplement une fois sur l’écran, vous obtiendrez un 
menu rapide. Avec cela, vous pouvez également établir rapide-
ment les photos affichées.
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Partager les Photos ou les Vidéos de 
l’Application Frameo au Cadre AEEZO

Le réglage rapide pour la présentation
des photos

L’Application Frameo

Prendre une photo ou une vidéo ou choisir une
 ou plusieurs photos de votre album

Choisir une ou plusieurs destiataires Établir un nom approprié à cette scène 

Fr
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Galerie 
Cliquez sur celui-ci pour voir toutes les photos stockées dans 
le cadre.
Réglages
Entrez dans l’interface des réglages détaillées du cadre.
Cacher les Photos
Cliquez sur celui-ci pour cacher les photos affichées qui ne 
seront pas supprimées.
S’adapter au cadre
La photo sera vue en entier de façon verticale et horizontale. Il 
ne s’applique qu’aux photos affichées.
Remplir le cadre
La photo sera vue en entier de façon verticale ou horizontale. Il 
ne s’applique qu’aux photos affichées.
( Vous pouvez définir le mode de présentation par défaut pour 
toutes les photos dans les options des réglages de 
diapositves.)
Ajuster les photos 
Vous pouvez cliquer sur celui-ci pour ajuster et présenter une 
partie d’une photo.
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      Cliquez sur l’écran pour entrer dans le menu rapidement, 
choisissez l’icône des réglages    , vous pouvez entrer dans 
l’interface des réglages détaillés du cadre. Au travers du 
réglage, vous pouvez personnaliser votre cadre selon vos 
besoins.

Naviguer Votre Cadre AEEZO 

Modifier la langue
Modifiez la langue par votre cadre.

Fixer le fuseau horaire
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Interface des réglages

Mon cadre
Le Nom du Cadre
Changez le nom de votre cadre. Celui-ci est également le nom 
sera vu sur la liste des cadres des familles et des amis con-
nectés avec vous.

La position du Cadre
Changez la position de votre cadre. C’est la position présentée 
sur les listes des cadres connectés de vos familles ou de vos 
amis, qui vous aide à distinguer les cadres les uns des autres.

Réglages

Mon nom

Gérer les photos

Mes amis

Affichage

Diapositive

Wi-Fi

Notifications

Aide

Information

Sauvegarde et restauration

Le nom du Cadre
Yihenake

Postion de cadre
La salle de séjour

Modifier les langues
Changer la langue du : anglais

Fixer le fuseau horaire
Le Temps Moyen de Greenwichr : Dublin , Edinburgh , Lisbon , London GMT + 00 : 00

Utiliser le format 24 heures
11 : 34
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Manager les photos
Stockage des photos

Présenter ou cacher les photos

Présenter le nombre des photos stockées et le nombre du 
stockage utilisé.

Fixez le fuseau horaire qui doit être utilisé sur votre cadre.

Sélectionnez la photo à cacher en cliquant sur la photo 
spécifique que vous voulez cacher. Les photos cachées ne sont 
pas effacées de votre cadre, vous pouvez les présenter à 
nouveau en les choisissant. On chache ou présente toutes les 
photos en utilisant.

Supprimer les photos
Sélectionnez les photos que vous voulez supprimer de votre 
cadre perpétuellement en les cliquant. Utilisez   pour sélection-
ner les photos ou annuler la sélection de toutes les photos et 
supprimer les photos choisies.
Importer les photos
Vous pouvez importer les photos d’une carte SD externe ou 
d’une clé USB. Avant d’essayer d’importer des photos d’une 
carte SD externe ou d’une mémoire usb, assurez-vous que 
vous en avez une.
Insérez la carte SD ou la clé USB, sélectionnez les photos que 
vous voulez importer dans votre cadre. Une fois les photos 
sélectionnées, cliquez sur le bouton d’importer pour commenc-
er le processus d’importation. Si le cadre a été inséré à la fois 
par une carte SD et une clé USB, les photos ne peuvent pas 
être importées que de l’appareil que vous avez récemment 
inséré. ( Le cadre identifie le plus récent. )
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Pour permettre à une nouvelle personne de vous envoyer des 
photos, il faut simplement cliquer sur le bouton    pour ajouter 
un ami et partager le code présent de la manière que vous 
voulez.

Votre cadre n’est pas éteint ou en mode Veille, par conséquent, vous 
pouvez encore recevoir des photos en ce mode veille.

Ajouter les personnes

Affichage
Niveau de luminosité
Ajuster le niveau de luminosité de l’écran.
Mode Veille
AEEZO fournit d’un mode Veille qui éteint l’écran pendant que 
vous dormez pour réduire la consommation de l’électricité. Son 
réglage par défaut est de fermer l’écran à 23 heures et d’al-
lumer l’écran à 7 heurs. Afin de changer cela, il suffit de fixer 
l’heure de début/fin du mode Veille.
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Supprimer les personnes

Les réglages des Amis

Pour supprimer une personne de cette liste, en même temps 
annuler son droit de vous envoyer des photos, il faut cliquer sur 
l’icône   . Vous serez demandé de confirmer la suppression et 
si vous avez besoin de supprimer toute les photos envoyées par 
cette personne.

Ce cadre permet aux amis de partager le code. Si vous ne 
voulez pas recevoir les photos de votre ami, veuillez la/le 
supprimer. 

Cette liste contient toutes les personnes qui sont autorisées à 
envoyer des photos.

Mes amis 

Exporter les photos
Vous pouvez utiliser une carte SD externe ou une clé USB pour 
exporter les photos du cadre. Il ne permet pas d’exporter les
photos directement vers un ordinateur avec un câble USB.

Fr
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Diapositive
Minuteur
Définir la durée d’une photo qui doit être présentée.

Présentation du titre
Définir s’il faut présenter les titres avec lesquels vos amis vous 
ont envoyé des photos. Sélectionnez-le pour présenter des 
titres, annulez la sélection pour cacher les titres.

Remplir le cadre
Vous pouvez choisir de changer l’affichage des photos par 
défaut, tels que remplir le cadre ou s’adapter au cadre. 
Remplir le cadre : la photo sera vue en entier de façon verticale 
ou horizontale.

Vous pouvez choisir l’ordre de la présentation des photos: selon 
la date ou en présentation aléatoire.

L’ordre de la Présentation des photos  

Vous pouvez définir les réglages pour la diffusion des vidéo, 
tels que la diffusion automatique, la reproduction des vidéos, la 
reproduction automatique ou le volume de la vidéo. 

Définir à quel WI-FI il convient de se connecter. Si vous êtes 
connecté à un réseau avec un portail exclusif, une icône de 
navigateur apparaîtra dans le coin supérieur droit de l’écran. 
Utilisez-la pour ouvrir un navigateur dans lequel vous pouvez 
entrer des documents pour accéder au réseau.

Video

WiFi

Notifications
Définir si vous voulez recevoir les notifications sur les problèmes 
différents.
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Si vous l’avez choisi, votre cadre prendra automatiquement une 
sauvegarde dans 30 heures après avoir reçu des nouvelles 
photos ou été réglé.

Sauvegarde automatique  

Cela va supprimer toute les données de votre cadre en perma-
nence, y compris toutes les photos, les amis/correpondants et 
les réglages. 

Réinitialiser le cadre  

Aide & Concernant
Partager des données d’analyse anonymes
Partager des données d’analyse anonymes nous aide énormé-
ment à améliorer le logiciel. Nous comprenons si vous ne voulez 
pas partager ces données avec nous. Vous pouvez choisir cette 
option si vous voulez nous aider à améliorer Frameo. Sinon, 
vous pouvez choisir refuser le partage.
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Veillez noter que toute sauvegarde existante sur la carte SD sera 
remplacée !

Sauvegardez le cadre dans un stockage externe.
Si vous voulez sauvegarder les photos du cadre dans une carte 
externe SD, suivez les étapes suivantes: 
étape 1: obtener une carte SD ( maximale 64GB), et la mettez 
dans la fente de la carte.
étape 2: cliquez sur l’écran et entrez dans les réglages.
étape 3: entrez dans “ sauvegarde et restauration ”.
étape 4: cliquez sur “ sauvegarder le cadre dans un stockage 
externe ” 
Ensuite vous verrez une phrase: “ la dernière sauvegarde 
résussie: 29 Décembre...” sous “ sauvegarder le cadre dans 
une carte SD ”. 

Sauvegarde et restauration
Fr
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Garantie & Contactez-nous

Vérifiez si la mise à jour est disponible pour votre cadre. 

Vérifier la mise à jour   

Merci d’avoir choisi le cadre numérique AEEZO. Nous founis-
sons d’un service à la clientèle et une garantie de qualité d’un 
an. Si vous avez des questions ou des problèmes avec nos 
produits, n’hésitez pas à nous contacter à aeezotech@hot-
mail.com ou appelez le 1-866-666-0702. Nous vous répon-
drons dans 24 heures et résoudrons les problèmes pour vous 
de la manière la plus efficace!

Ouvre le guide de démarrage rapidement, qui est présenté 
quand vous démarrez le cadre pour la première fois. 

Guide    
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1. 壁掛け用穴

3 . Micro SD スロット ( 最大64G　micro-SDカードをサポート
    する) 

2. 電源ボタン

  電源ボタンを約5秒間押し、フレームの電源をオンにします。
  フレームがオンになると、電源ボタンを短く押し、画面をオ
ンまたはオフにします。
   電源ボタンを約3秒間押し続けると、電源オフオプションに入
ります。 フレームの損傷を避けるため、電源アダプターを直接
フレームから抜かないでください。

ここに外部micro-SDメモリカードをロードします. micro-SD
カードとフォトフレーム間の写真のインポートとエクスポート
をサポートしますが micro-SDカードからの写真の再生はサポ
ートしません。

4 .  ヘッドフォンジャック

Ja
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6 . Micro USB

5 . USB 2.0 ポート

USB 2.0ポートは、USBドライブからフレームに写真をインポ
ートまたはエクスポートするために使用されます。USBフラッ
シュドライバから直接写真を再生することはできません。また
コンピュータへの接続には使用されません。

このMicroUSBは、工場の技術者の作業に使用されます。 コン
ピュータとの接続には使用しないでください。 写真のインポ
ートまたはエクスポートはサポートしていません。

7 . DC ポート 

8 . スピーカー 

AEEZOフレーム仕様

スクリーン 9インチのタッチスクリーン

解像度 1280x800 IPS HDディスプレイ

WIFI 2.4G

CPU クアッドコアCortex TM-A7

RAM DDR3 1G

ストレージ 16G

拡張可能な容量 64G

Ja
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AEEZOフレームファーストセットアップ

1.言語を選択する 2. WiFiに接続するl

1.パッケージに含まれている電源アダプターを差し込み、フレー
ム背面の電源ボタンを約5秒間押し続けて、  フレームをオンにし
ます。
2.Frameoシステムが起動するまで約15秒待ちます。 
3.ガイドに従い、フレームを設定します。 タッチスクリーンを介
してフレームとやり取りできます。ただタップすることにより、
写真の閲覧、ギャラリーの閲覧、写真の削除、またはスライドシ
ョーの一時停止をするのを実現することができます。

1) まず、言語を選択することから始めます。これはFrameo
全体で使用される言語になります。
2) Wi-Fiでフレームをインターネットに接続します。
3) Frameoソフトウェアの新しいバージョンが利用可能な場
合は、更新ダイアログボックスが表示されます。提示された
場合、すぐにフレームの更新をお勧めします。
4) 名前とフレームを配置する場所を設定します。例えば 「
John Doe」と「リビングルーム」、「キッチン」または「
オフィス」。 正しくない場合は、最後にタイムゾーンを設
定します。

小売モード

利用可能なネットワーク

Wi-fiに接続してください
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      現在、フレームがオンラインになり、写真やビデオを接続し
て受信できるようになりました。 それを携帯電話、または家族
、友人に接続してください。

世界各地からのAEEZOデジタルフォトフレームであなたの素晴ら
しい瞬間を共有するのは、完全に無料のFrameoアプリを携帯電
話にダウンロードすることから始めましょう。

アプリストアまたはGoogle Playから「frameo」を検索し、
FrameoAPP をダウンロードします。 または、QRコードをスキ
ャンし、直接ダウンロードすることができます。
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携帯電話に FrameoAPP のダウンロード

3.最新バージョンにア
ップグレードする

4.あなたの名前を入
力してください

   画面ガイドに従って、アプリで名前や写真などの個人情報を設
定します. 

フレームを更新してください

利用可能なアップデート

ダウンロードとインストール

フレームに名前を付けてください

あなたのフルネーム

フレームの場所（例：リビングルーム、キッチン、仕事）

タイムゾーンを設定する

アジア/上海GMT + 08:00

アジア/上海GMT + 08:00
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1.フレームの友達追加アイコン   をタップします。 有効期
限が12時間であるユニックなコードを示すダイアログが表
示されます。
2.次に、携帯電話のFrameo APPに移動し、左上の友達追加
アイコン   をクリックし、フレームにコードを入力します。 
これで携帯電話Appがフレームに接続されます。
3.または、家族や友人とコードを共有します。 彼らは
FrameoAppにコードを追加すると、自動的にフレームに表
示され、あなたに写真を送ることできます。

     携帯電話または家族や友人の連絡から始め、あなたのフレー
ムからユニークなコードを提供します。 友達がFrameoAppのダ
ウンロードとインストールを確認してください. 
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スマートフォンにFrameo 
APPをダウンロードする

コードを共有する

Frameo APPにコー
ドを入力する

スマートフォンからフォトフレー
ムに写真を送信することができる

フレームの友達追加アイコ
ンをクリックする

AEZEZOフレーム使用を開始する

Ja



      電話アプリをフレームに接続すると、写真やビデオを撮った
り、アルバムから1つ以上を選択して1つ以上のフレームで共有し
たりすることができます。一度に最大10枚の写真、または15秒
の短いビデオを共有することができます。

       スクリーンを1回タップするだけで、クイックメニューオプ
ションが表示されます。クイックメニューオプションを使用して
、表示されている写真のクイック設定を行うこともできます 
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Frameo APPからAEEZOフレームに写真/ビデ
オの共有

ディスプレイにおける写真のクイックセット

フレームアプリ

写真やビデオを1枚撮ったり、アルバムから1
つ以上を選んだりする

1つ以上のレシーバーを選択する 適切なキャプショでシーンを設定する

Ja
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ギャラリー 
タップすると、フレームに保存されているすべての写真がを見る
ことが可能です。
設定
フレームの詳細設定ページへ移動します。
写真を隠す
タップすると表示中の写真が非表示になります。 写真は削除され
ません。
フレームに合わせる
写真は垂直方向と水平方向の両方で完全に見られます。 表示中の
写真にのみ適用されます。
フレームを埋める
写真は縦または横に完全に見られます。表示中の写真にのみ適用
されます。 
(設定のスライドショーオプションで、デフォルトの表示モードを
すべての写真に設定することができます。)
写真を調整する 
タップして写真の一部を表示するように調整することができます

Ja



      画面をタップし、クイックメニューオプションにアクセスし
、[設定]オプションアイコンを選択すると、フレームの詳細設定
ページに移動します。設定によって、必要に応じてフレームをパ
ーソナライズすることができます。

AEEZOフレームの閲覧 

言語を設定する
フレーム全体の言語を設定します.

タイムゾーンを設定する
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インターフェースの設定

私のフレーム
フレーム名
フレームの名前を変更します。 これは、接続された友人や家族が
接続されたフレームのリストに表示される名前でもあります。

フレームの場所
フレームの位置を変更します。 これは、友人や家族の接続された
フレームのリストに表示される場所であり、フレームを互いに区
別するのに役立ちます。

設定

私の名前

写真の管理

私の友達

ディスプレイ

スライドショー

Wi-Fi

お知らせ

ヘルプ

について

バックアップと復元

フレーム名
Yihenake

フレームの場所
リビングルーム

言語を設定する
言語の変更：英語

タイムゾーンを設定する
グリニッジ標準時：ダブリン、エディンバラ、リスボン、ロンドンGMT + 00:00

24時間形式を使用する
11 : 34

Ja
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写真の管理
保存されている写真

写真の表示/非表示

保存されている写真の数と使用されているGBの量を表示します
。

フレームで使用すべきタイムゾーンを設定します。 

非表示にしたい特定の写真をタップし、非表示にしたい写真を選
択します。非表示の写真はフレームから削除されず、いつでもを
選択して再表示することができます。 すべての写真を非表示また
は表示するために使用します。 

写真の削除
写真をタップし、フレームから完全に削除する写真を選択します
。を使用して選択または選択解除し、選択された写真を削除しま
す。

写真のインポート
外部micro-SDカードまたはUSBフラッシュドライブから写真を
インポートすることができます。micro-SDカードまたはUSBフ
ラッシュドライブから写真をインポートする前に、写真が保存さ
れたことを確認してください。
micro-SDカードまたはUSBフラッシュドライブを挿入し、フレ
ームにインポートする写真を選択します。 
選択した後、インポートボタンをタップしてインポートプロセス
を開始します。 フォトフレームがUSBフラッシュドライブと
micro-SDカードの両方に挿入されている場合は、最後に挿入し
たデバイスからのみ写真をインポートすることができます。（フ
レームは最後に挿入されたものを認識します。)
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新規の方があなたに写真を送ることを許可するには、友達追加ボ
タン   をタップし、提示されたコードを好きな方法で共有すれば
よいです。

フレームの電源がオフでもスタンバイでもないため、スリープモード中でも
写真を受信することができます。

人の追加

ディスプレー
輝度レベル
画面の輝度レベルを調整します。
スリープモード
AEEZOは寝る時に画面を消して電力消費を減らすスリープモー
ドを提供しています。デフォルトの設定では、23：00に画面を
閉じ、07：00に再び画面を開きます。この設定を変更するには
、スリープモードの開始と/終了時間を設定すればよいです。
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人の削除

友達の設定

このリストから誰かを削除して写真を送信する権限を削除するに
は、削除アイコン  をタップします。次に、削除の確認、及びそ
の方からから受け取ったすべての写真を削除するかどうかを尋ね
られます。

友達にこのフレームのコードの共有を許可します。彼または彼女
から写真を受け取りたくない場合は、友達を削除してください。

このリストには、写真の送信が許可されている全員が含まれてい
ます

私の友達 

写真のエクスポート
USBドライブフラッシュまたはMicro-SDカードを使用し、フレー
ムから写真をエクスポートすることができます。USBケーブルで写
真をコンピューターに直接エクスポートすることはサポートしませ
ん。

Ja
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スライドショー
タイマー
写真が表示される期間を定義します。

タイトルの表示
友達から送られた写真付きのキャプションを表示するかどうかを
設定します。 選択するとキャプションが表示されます。 選択さ
れないと、キャプションが非表示になります。

フレームの塗りつぶし
デフォルトの写真表示を「フレームを埋める」または「フレーム
に合わせる」ように変更することができます。
フレームを埋める：写真は垂直方向または水平方向のいずれかで
完全に見られます。

写真の表示順序を選択することができます：日付順またはランダ
ム.

写真の表示順序  

自動再生、ビデオ再生、オーディオの再生、ビデオボリュームな
ど、さまざまなオプションでビデオ再生を設定することができま
す。

フレームを接続するWi-Fiを設定します。 キャプティブポータル
を介してネットワークに接続している場合は、画面の右上にWeb
ブラウザアイコンが表示されます。 アイコンを使用してブラウザ
ーを開き、資格情報を入力してネットワークにアクセスすること
ができます。 

ビデオ

WiFi

お知らせ
各問題の通知を受信するかどうかを設定します。 

Ja



選択された場合、フォトフレームは新しい写真を受け取るか、フ
ォトフレームを変更してから30時間以内に自動的にバックアップ
されます。

自動バックアップ  

フレームからすべてのデータを削除します。 これにより、すべて
の写真、友達/接続、設定が完全に削除されます。

フレームのリセット  

ヘルプと関連
匿名の分析データの共有
匿名の分析データを共有することで、Frameoソフトウェアの改
善に大いに役たちます。当社とデータの共有をしたくない場合は
理解しております。Frameoの改善に協力したい場合は、選択し
てください。 選択しないと、匿名の分析データの共有が拒否され
ます。
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ご注意：SDカード上の既存のバックアップはすべて上書きされます!

フレームを外部ストレージにバックアップします。
フレーム内の写真を外部SDカードにバックアップする場合は、以
下の手順に従ってください: 
ステップ1：micro-SDカード（最大64GB）を入手し、micro-SD
カードスロットに挿入する。
ステップ2：画面をタップして[設定]に移動する。
ステップ3：「バックアップと復元」へ進む。
ステップ4：「外部ストレージにフレームをバックアップ」をタ
ップする
その後、「外部ストレージにフレームをバックアップ」の下に「
最後に成功したバックアップ：12月29日...」という内容が表示さ
れます。

バックアップと復元
Ja
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フレームの更新が利用可能かどうかを確認し
ます。

フレームの更新が利用可能かどうかを確認します。

更新の確認   

AEEZOデジタルフォトフレームをお選びいただきありがとうござ
います。 私たちは終身顧客サービスサポートと1年間の品質保証
を提供いたします。製品に関する質問や問題がある場合は、いつ
でもaeezotech @ hotmail.comまたは1-866-666-0702までお気
軽にご連絡くださいませ。私たちは24時間以内に返事し、最も効
果的な方法であなたの問題を解決いたします!

フレームを最初に起動したときに表示されるクイックスタートガ
イドを開きます。 

ガイド    

Ja
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1. Agujero de Montaje en Pared

3 . Ranura Micro SD (Admite una tarjeta micro SD máxima 
    de 64G) 

2.  Botón de Encendido

Mantenga presionado el botón de encendido durante unos 5 
segundos para encender el marco.
Cuando el marco esté encendido, presione brevemente el 
botón de encendido para encender o apagar la pantalla.
Mantenga presionado el botón de encendido durante aproxi-
madamente 3 segundos para obtener la opción de apagado. 
Para evitar posibles daños en el marco, no desenchufe el 
adaptador de corriente del marco directamente.

Cargue aquí las tarjetas de memoria micro SD externas. 
Admite la importación y exportación de fotos entre la tarjeta 
micro SD y el marco. No admite reproducir fotos desde la 
tarjeta micro SD

4 . Toma de auriculares
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6 . Micro USB

5 . Puerto USB 2.0

Este puerto USB 2.0 es para importar o exportar fotos desde 
una unidad USB al marco. No admite la reproducción de 
fotos desde el controlador flash USB directamente. Y no es 
para conectar una computadora.

Este Micro USB es para trabajos de técnicos de fábrica. No 
lo utilice para conectar una computadora. No admite la 
importación o exportación de fotos.

7 . Puerto DC 

8 . Altavoz 

Especificación de AEEZO Frame

Pantalla Pantalla táctil de 9 pulgadas

Resolución Pantalla IPS HD de 1280x800

WIFI 2,4G

UPC Quad-core Cortex TM-A7

RAM DDR3 1G

Almacenamiento 16G

Capacidad ampliable 64G

Sp
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Primera Configuración del Frame AEEZO

1.Configurar el idioma 2. Conectar a WiFi

1. Conecte el adaptador de corriente incluido en el paquete, 
mantenga presionado el botón de encendido en la parte poste-
rior del frame durante aproximadamente 5 segundos para 
encender el frame.
2. Espere unos 15 segundos hasta que el sistema Frameo se 
ejecute.
3. Configuración básica del frame tal como lo guió. Interactúa 
con su frame a través de su pantalla táctil. Deslícese por las 
fotos, explore la galería, elimine fotos o pause la presentación 
de diapositivas, todo con solo un toque.

1)  Primero comienza seleccionando un idioma. Este será 
el idioma utilizado en Frameo.
2) Conecte su frame a Internet conectándolo a una red 
Wi-Fi.
3)  Si hay disponible una versión más reciente del software 
Frameo, se le solicitará un cuadro de diálogo de actual-
ización. Se recomienda actualizar su frame inmediata-
mente si se le solicita.
4) Establezca su nombre y la ubicación donde colocará el 
frame, por ejemplo: "John Doe" y "Sala de estar", "Cocina" 
u "Oficina". Finalmente, establezca la zona horaria si no es 
correcta.

MODO MINORISTA

Redes disponibles

Conectar a Wi-fi

Sp



     Ahora el frame está en línea para conectarse y recibir fotos 
o videos. Empiece a conectarlo a su teléfono o familiares y 
amigos.。

Comparta sus momentos con el frame de fotos digital AEEZO 
de todo el mundo, comience descargando una App Frameo 
totalmente gratuita en su teléfono.
Busque "frameo" en APP Store o Google Play para descargar 
la App Frameo. O puede escanear el código QR aquí para 
descargarlo directamente.。
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Descargar la App Frameo en su teléfono

3.Actualizar a la 
  última versión

4.Introducir su nombre

   Siga la guía en pantalla para configurar su perfil, como su 
nombre y foto en la APP. 

Actualizar frame

Actualización disponible

DESCARGAR E INSTALAR

Nombrar su frame

Su nombre completo

Ubicación del frame (por ejemplo, Sala de estar, Cocina, Oficina)

Configurar zona horaria

Asia / Shanghai GMT + 08 : 00

¿Sugerir nombres de contacto? Toque para obtener información

Sp



1.Toque el ícono de agregar amigo  en su frame. Apare-
cerá un cuadro de diálogo que muestra un código único 
que es válido durante 12 horas
2.Ahora vaya a la APP Frameo de su teléfono, haga clic en 
el icono de agregar amigo  en la esquina superior izquier-
da, ingrese el código en el frame. Ahora la APP de su 
teléfono está conectada al frame.
3.O compartir el código con sus familiares o amigos. Una 
vez que hayan agregado el código en su APP Frameo, 
aparecerán automáticamente en su frame y podrán 
enviarle fotos.

     Comienza por conectarse con su teléfono o con sus famili-
ares y amigos proporcionándoles un código único de su frame. 
Asegúrese de que su amigo haya descargado e instalado la 
App Frameo primero.

62

Descargar la APP Frameo
 en su teléfono

Compartir el código

Ingresar el código en
 la APP Frameo

Ahora puede enviar fotos 
desde su teléfono al frame

Haga clic en el icono de 
agregar amigo en su frame

Comenzar a usar el frame AEEZO

Sp



      Cuando la App del teléfono está conectada a su Frame, 
puede tomar una foto o grabar un video o seleccionar uno o 
más de su álbum y compartirlo en uno o varios frames. Puede 
compartir hasta 10 fotos a la vez o un video corto de 15 
segundos.

       Simplemente toque una vez en la pantalla, obtendrá un 
menú rápido de opciones. Con la opción de menú rápido, 
también puede configurar rápidamente la foto que se muestra. 
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Compartir fotos/videos desde la APP 
Frameo a AEEZO Frame

Configuración Rápida para la foto en pantalla

Frame App

Tomar una foto o un video o selecciona
r uno o más de su álbum

Seleccionar uno o varios receptores Preparar la escena con una leyenda adecuada

Sp
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Galería 
Tóquelo para ver todas las fotos almacenadas en el frame.
Configuraciones
Vaya a la página de configuración de detalles del frame.
Ocultar foto
Tóquelo para ocultar la foto que se muestra. No borrará la 
foto.。
Ajustar al frame
La foto se verá completamente tanto de forma vertical como 
horizontal. Solo se aplica a la foto que se muestra.。
Rellenar el frame
La foto se verá completamente en forma vertical u horizontal. 
Solo se aplica a la foto que se muestra.
(Puede configurar el modo de visualización predeterminado 
para todas las fotos en la opción Presentación de diapositivas 
de la configuración).
Ajustar foto 
Puede tocarlo para ajustar y mostrar una parte determinada de 
la foto.
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      Toque la pantalla para acceder a la opción del menú 
rápido, elija el icono de la opción Configuración,     irá a la 
página de configuración detallada del Frame. A través de la 
configuración, puede personalizar su frame según sus necesi-
dades.。

Navegación por su AEEZO Frame 

Configurar idioma
Configura la idioma a través de su frame.

Configurar zona horaria
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Configurar interfaz

Mi frame
Nombre de frame
Cambia el nombre de su frame. Este es también el nombre que 
verán los amigos y familiares conectados en su lista de frames 
conectados.

Ubicación del frame
Cambia la ubicación de su frame. Esta es la ubicación que se 
muestra en la lista de frames conectados de sus amigos y 
familiares que puede ayudar a distinguir los frames entre sí.

Configuraciones

Mi frame

Administrar fotos

Mis amigos

Pantalla

Diapositivas

Wi-Fi

Notificaciones

Ayuda

Sobre

Copia de seguridad y 
restauración

Nombre del Frame
Yihenake

Ubicación del frame
Sala de estar

Configurar idioma
Cambiar idioma de: inglés

Configurar zona horaria
Hora media de Greenwich: Dublín, Edimburgo, Lisboa, Londres GMT + 00: 00

Usar el formato de 24 horas
11 : 34
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Administrar fotos
Fotos almacenadas

Mostrar / ocultar fotos

Muestra la cantidad de fotos almacenadas y la cantidad de GB 
utilizados.

Configura la zona horaria que debe usarse en su frame. 

Seleccione qué fotos ocultar tocando las fotos particulares que 
desea ocultar. Las fotos ocultas no se eliminarán de su frame, 
siempre puede seleccionarlas      para que se muestren nueva-
mente. Úselo para ocultar o mostrar todas las fotos. 

Eliminar fotos
Seleccione las fotos que desea eliminar permanentemente de 
su frame tocando la foto. Utilice     para seleccionar o anular la 
selección de todo y para eliminar las fotos seleccionadas

Importar fotos
Puede importar fotos desde una tarjeta micro SD externa o una 
unidad flash USB. Antes de intentar importar fotos desde una 
tarjeta micro SD o una unidad flash USB, asegúrese de tenerlas 
con las fotos.
Inserte la tarjeta micro SD o la unidad flash USB, seleccione las 
fotos que desea importar a su frame. Una vez seleccionado, 
toque el botón de importación para iniciar el proceso de 
importación. Si el frame de fotos se ha insertado con una 
unidad flash USB y una tarjeta micro SD, solo puede importar 
fotos desde el dispositivo que haya insertado más reciente-
mente (el frame reconoce el que se insertó más reciente-
mente). 
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Para permitir que una nueva persona le envíe fotos, simple-
mente toque el botón Agregar amigo    y comparta el código 
presentado de la manera que prefiera.

Su frame no está apagado ni en espera, por lo que aún podrá recibir fotos 
durante el modo de suspensión

Agregar persona

Pantalla
Nivel de brillo
Ajusta el nivel de brillo de la pantalla.
Modo de sueño
AEEZO ofrece un modo de suspensión que apaga la pantalla 
para reducir el consumo de energía mientras, por ejemplo, 
están durmiendo. Su configuración predeterminada es apagar 
la pantalla a las 23:00 y volver a encenderla a las 07:00. Para 
cambiar esto, simplemente configure la hora de inicio/final-
ización del modo de suspensión.
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Eliminar persona

Configuración de amigos

Para eliminar a una persona de esta lista, eliminando así su 
permiso para enviarle fotos, toque el icono de eliminar   . 
Luego se le pedirá que confirme la eliminación y si desea 
eliminar todas las fotos recibidas de esta persona.

Para dar permiso para que el amigo comparta el código de 
este frame. Elimina amigo si no quiere recibir fotos de él/ella.

Esta lista contiene todas las personas que pueden enviar fotos.
  

Mis amigos 

Exportar fotos
Puede utilizar tanto la unidad flash USB como la tarjeta Micro 
SD para exportar fotos desde el frame. No es compatible con el 
uso de cable USB para exportar fotos a la computadora 
directamente.
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Diapositivas
Temporizador
Defina la duración de la visualización de una foto.

Mostrar subtítulos
Configura si se muestran o no los subtítulos que sus amigos 
han enviado con la foto. Marque para mostrar subtítulos. 
Desmarque para ocultar los subtítulos.

Rellenar frame
Puede elegir cambiar la visualización predeterminada de la foto 
como rellenar frame o ajustar al frame.
Rellenar frame: la foto se verá completamente en forma 
vertical u horizontal.

Puede elegir el orden de visualización de las fotos: Por fecha o 
Aleatorio.

Orden de visualización de fotos  

Puede configurar la reproducción de video con diferentes 
opciones, como reproducción automática, reproducción de 
video, reproducción de audio o volumen de video.

Configura a qué Wi-Fi debe conectarse el marco. Si se está 
conectando a una red con un portal cautivo, debería aparecer 
un icono de navegador web en la esquina superior derecha de 
la pantalla. Use esto para abrir un navegador donde puede 
ingresar credenciales para acceder a la red. 

Video

WiFi

Notificaciones
Configura si desea recibir notificaciones para diferentes problemas. 
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Si está marcada, su frame tomará automáticamente una copia 
de seguridad dentro de las 30 horas posteriores a la recepción 
de nuevas fotos o la realización de cambios en su frame.

Copia de seguridad automática  

Elimina todos los datos de su frame. Esto eliminará permanen-
temente todas sus fotos, amigos/conexiones y configuraciones.

Reconfigurar frame  

Ayuda & Sobre
Compartir datos analíticos anónimos
Compartir datos analíticos anónimos nos ayuda enormemente a 
mejorar el software frameo. Entendemos si no desea compartir 
estos datos con nosotros. Marque la casilla si desea ayudarnos 
a mejorar frameo. Configure esta opción sin marcar para 
denegar el intercambio de datos analíticos anónimos.
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Notas: ¡Cualquier copia de seguridad existente en la tarjeta SD será anulada!

Copia de seguridad de frame en almacenamiento externo
Si desea hacer una copia de seguridad de las fotos en el frame 
en una tarjeta SD externa, siga los pasos a continuación:
Paso 1: obtenga una tarjeta micro SD (máximo 64 GB) y 
colóquela en la ranura para tarjetas micro SD.
Paso 2: toca la pantalla y ve a "Configuración"
Paso 3: vaya a "Copia de seguridad y restauración"
Paso 4: toca "Copia de seguridad del frame en almacenamiento 
externo"
Luego, verá una oración "Última copia de seguridad exitosa: 29 
de diciembre ..." en "copia de seguridad de frame en la tarjeta 
SD".

Copia de seguridad y restauración
Sp
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Garantía & Contáctenos

Compruebe si hay una actualización disponible para su frame.

Comprobar actualizaciones   

Gracias por elegir el Frame de Fotos Digital AEEZO. Brindamos 
soporte de servicio al cliente de por vida y un año de garantía 
de calidad. Si tiene alguna pregunta o problema con nuestros 
productos, no dude en contactarnos en aeezotech@hot-
mail.com o llame al 1-866-666-0702. ¡Le responderemos en 
24 horas y resolveremos el caso de la manera más efectiva!

Abre la guía de inicio rápido, que se mostró cuando inició el 
frame por primera vez.。 

Guía    
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1. Foro per Montaggio a Parete

3 . Slot per Micro SD (Supporta una scheda Micro SD da 
  64 G Massimo)  

2. Pulsante di Alimentazione

Tenere premuto il pulsante di alimentazione per circa 5 
secondi per accendere la cornice.
Una volta che la cornice è accesa, premere brevemente il 
pulsante di alimentazione per accendere o spegnere lo 
schermo.
Tenere premuto il pulsante di alimentazione per circa 3 
secondi per ottenere l'opzione di spegnimento. Per evitare 
possibili danni al telaio, non scollegare l'alimentatore diretta-
mente dalla cornice.

Caricare qui schede di memoria micro SD esterne. Supporta 
l'importazione e l'esportazione di foto tra la scheda micro SD 
e la cornice, non supporta la riproduzione di foto dalla 
scheda Micro SD.

4 . Jack per Cuffie
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6 . Micro USB

5 . Porta USB 2.0

Questa porta USB 2.0 viene utilizzata per importare o espor-
tare foto dall'unità USB alla cornice. Non supporta la ripro-
duzione di foto direttamente dal driver flash USB e non serve 
per collegare il computer.

Questo Micro USB è per il lavoro dei tecnici di fabbrica. Non 
utilizzarlo per collegare il computer. Non supporta 
l'importazione o l'esportazione di foto

7 . Porta DC 

8 . Altoparlanti

Specifiche Tecniche della Cornice AEEZO

Schermo Schermo Tattile da 9 pollici

Risoluzione Display IPS HD 1280x800

WIFI 2.4G

Processore Quad-core Cortex TM-A7

RAM DDR3 1G

Memoria 16G

Capacità Espandibile 64G
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Prima Configurazione della Cornice AEEZO

1.Impostare la lingua 2.Collegare il WiFi

1.Collegare l'alimentatore incluso nella confezione, premere a 
lungo il pulsante di accensione sul retro del telaio per circa 5
secondi per accendere la cornice.  
2.Attendere circa 15 secondi finché il sistema Frameo non si 
avvia.
3.Configurazione di base del telaio come guidato. Interagire 
con la cornice tramite il suo touchscreen. Scorrere le foto, 
sfogliare la galleria, eliminare le foto o mettere in pausa la 
presentazione, tutto con un semplice tocco.

1)  Iniziare innanzitutto selezionando una lingua. Questa 
sarà la lingua utilizzata in Frameo.
2) Collegare la cornice a Internet collegandola a una rete 
Wi-Fi.
3) Se è disponibile una versione più recente del software 
Frameo, verrà visualizzata una finestra di dialogo di 
aggiornamento. Si consiglia di aggiornare immediatamente 
la cornice se richiesto.
4) Impostare il nome e la posizione in cui posizionare la 
cornice, ad es. "John Doe" e "Soggiorno", "Cucina" o 
"Ufficio". infine impostare il fuso orario se non corretto.

Modalità Versione Finale

Reti disponibili

Collegamento al Wi-Fi
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     Ora la cornice è online per il collegamento e la ricezione di 
foto o video. Iniziare a collegarlo al telefono, o alle famiglie e 
agli amici.

Condividere momenti con la cornice digitale AEEZO da tutto il 
mondo, inizia scaricando un'app Frameo completamente 
gratuita sul telefono.

Cercare "Frameo" da "App Store" o "Google Play" per scari-
care l'App Frameo. Oppure è possibile scansionare il codice QR 
qui per scaricarla direttamente.

75

Scaricamento dell'App Frameo sul Telefono

3.Aggiornare alla 
versione più recente

4.Inserire il nome

   Seguire la guida dello schermo per configurare il profilo come 
nome e foto nell'App.

Aggiornare Cornice

Aggiornamento disponibile

SCRAICARE E INSTALLARE

Nominare Cornice

Nome completo

Posizione della Cornice (ad es. Soggiorno, Cucina, lavoro)

Impostare fuso orario

Asia/Shanghai GMT + 08 : 00

Suggerire i nomi dei contatti? Toccare per informazioni
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1. Toccare l'icona Aggiungi amico     sulla cornice, verrà 
visualizzata una finestra di dialogo che mostra un codice 
univoco valido per 12 ore.
2Ora andare all'App Frameo del telefono, faRE clic 
sull'icona Aggiungi amico     nell'angolo in alto a sinistra, 
inserire il codice sulla cornice. Ora l'App del telefono è 
collegata alla cornice.
3.Oppure per condividere il codice con famiglie o amici. 
Una volta aggiunto il codice nella loro App Frameo, 
appariranno automaticamente sulla cornice e potranno 
inviare foto.

     Iniziare connettendosi con il telefono o con le famiglie e gli 
amici fornendo loro un codice univoco dalla cornice. Assicurarsi 
che l'amico abbia scaricato e installato prima l'app Frameo.
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Scaricare l'App Frameo 
sul telefono

Condividere il codice

Inserire il codice 
nell'App Frameo

È ora possibile inviare foto 
dal telefono alla cornice

Fare clic sull'icona Aggiungi 
amico sulla cornice

Inizio dell'utilizzo della Cornice AEEZO

It



      Quando l'App del telefono è collegata alla cornice, è 
possibile scattare una foto o un video o selezionarne uno o più 
dall'album e condividerlo con uno o più frame. Può condividere 
fino a 10 foto contemporaneamente o un breve video di 15 
secondi.

       Basta toccare una volta sullo schermo, si otterrà un rapido 
menu delle opzioni. Con l'opzione del menu rapido, è possibile 
anche impostare rapidamente la foto che viene visualizzata.
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Condivisione di Foto/Video dall'App Frameo 
alla Cornice AEEZO

Impostazione Rapida per la foto sul display

App Frameo

Scattare una foto o un video o selezionarn
e uno o più dall'album

Selezionare uno o più ricevitori Impostare la scena con una didascalia adatta
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Galleria 
Toccarlo per vedere tutte le foto memorizzate nella cornice.
Impostazioni
Andare alla pagina delle impostazioni di dettaglio della cornice.
Nascondi Foto
Toccarlo per nascondere la foto visualizzata. Non eliminerà la 
foto.
Adatta alla cornice
La foto verrà visualizzata integralmente sia in verticale che in 
orizzontale. Si applica solo alla foto visualizzata.
Riempi cornice
La foto verrà visualizzata completamente in verticale o in 
orizzontale. Si applica solo alla foto visualizzata.
(Può impostare la modalità di visualizzazione predefinita per 
tutte le foto nell'opzione Presentazione delle impostazioni.)
Regola foto 
È possibile toccarlo per regolare per mostrare una certa parte 
della foto.
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      Toccare lo schermo per accedere all'opzione del menu 
rapido, scegliere l'icona dell'opzione Impostazioni,   andrà alla 
pagina delle impostazioni dei dettagli della Cornice. Attraverso 
le impostazioni, può personalizzare la cornice alle esigenze.。

Navigazione nella Cornice AEEZO 

Imposta la lingua
Imposta la lingua in tutta la cornice.
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Impostare l'interfaccia

Mia cornice
Nome della cornice
Cambia il nome della cornice. Questo è anche il nome che gli 
amici e la famiglia connessi vedranno nel loro elenco di frame 
collegati.

Posizione della cornice
Changes the location of your frame. This is the location 
displayed on your friends' and family's list of connected frames 
which can help to distinguish frames from each other. Modifica 
la posizione della cornice. Questa è la posizione visualizzata 
nell'elenco delle cornici collegate di amici e familiari che può 
aiutare a distinguere le cornici l'una dall'altra.

Impostazioni

Mia cornice

Gestisci le foto

Miei amic

Schermo

Presentazione

Wi-Fi

Notifiche

Aiuto

Informazione

Backup e Ripristino

Nome della cornice
Yihenake

Posizione della cornice
Soggiorno

Imposta la lingua
Cambia lingua da: Inglese

Imposta fuso orario
Tempo Medio Greenwich: Dublino, Edimburgo, Lisbona, Londra GMT + 00: 00

Formato dell'utilizzo di 24 ore
11 : 34
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Gestisci le foto
Foto archiviate

Mostra/Nascondi foto

Mostra quante foto sono archiviate e quanti GB sono stati 
utilizzati.

Imposta il fuso orario da utilizzare sulla cornice. 

Selezionare le foto da nascondere toccando le foto particolari 
che desideri nascondere. Le foto nascoste non verranno 
eliminate dalla cornice, è sempre possibile selezionarle     per 
essere mostrate di nuovo. Utilizzare per nascondere o mostrare 

Elimina foto
Selezionare le foto che si desidera eliminare definitivamente 
dalla cornice toccando la foto. Utilizzare     per selezionare o 
deselezionare tutto e per eliminare le foto selezionate.

Importa foto
È possibile importare foto da una scheda micro SD esterna o 
da un'unità flash USB. Prima di provare a importare foto dalla 
scheda micro SD o dalla chiavetta USB, assicurrsi di averlo con 
le foto.
Inserire la scheda micro SD o la chiavetta USB, selezionare le 
foto che si desidera importare sulla cornice. Una volta selezi-
onato, tocca il pulsante di importazione per avviare il processo 
di importazione. Se la cornice digitale è stata inserita sia con 
chiavetta USB che con scheda Micro SD, è possibile importare 
le foto solo dal dispositivo inserito più di recente (la cornice 
riconosce quella inserita più di recente).   

Imposta il fuso orario
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Per consentire a una nuova persona di inviare foto, è sufficiente 
toccare il pulsante Aggiungi amico    e condividere il codice 
presentato nel modo preferito.

La cornice non è spenta o in standby, quindi sarà ancora in grado di 
ricevere foto durante la modalità di sospensione.

Aggiungi persona

Schermo
Livello di luminosità
Regola il livello di luminosità dello schermo.
Modalità risparmio
AEEZO offre una modalità di sospensione che spegne lo 
schermo per ridurre il consumo energetico mentre ad es. sta 
dormendo. L'impostazione predefinita è spegnere lo schermo 
alle 23:00 e riaccenderlo alle 07:00. Per cambiarlo basta 
impostare l'ora di inizio/fine della modalità di sospensione.
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Rimuovi persona

Impostazioni degli amici

Per rimuovere una persona da questo elenco, rimuovendo in tal 
modo la sua autorizzazione a inviare foto, toccare l'icona di 
eliminazione . Verrà quindi chiesto di confermare la rimozione e 
se si desidera rimuovere tutte le foto ricevute da questa perso-
na

Per dare il permesso all'amico di condividere il codice di questa 
cornice. Eliminare un amico se non si desidera ricevere foto da 
lui/lei.

Questo elenco contiene tutte le persone a cui è consentito 
inviare foto

Miei amici 

Esporta foto
È possibile utilizzare sia la chiavetta USB che la scheda Micro
SD per esportare le foto dalla cornice. Non supporta l'uso del 
cavo USB per esportare le foto direttamente sul computer.
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Presentazione
Temporizzatore
Definire la durata di visualizzazione di una foto.

Mostra didascalia
Impostare se visualizzare o meno le didascalie che gli amici 
hanno inviato con la foto. Selezionare per visualizzare le 
didascalie. Deselezionare per nascondere i sottotitoli.

Riempi cornice
È possibile scegliere di modificare la visualizzazione della foto 
predefinita come cornice di riempimento o adatta alla cornice.
Riempi cornice: La foto verrà visualizzata completamente in 
verticale o in orizzontale.

È possibile scegliere l'ordine di visualizzazione delle foto: per 
data o casuale.

Ordine di visualizzazione delle foto  

È possibile impostare la riproduzione del video con diverse 
opzioni come riproduzione automatica, riproduzione video, 
riproduzione audio o volume video.

Impostare a quale Wi-Fi deve essere connesso il frame. Se ci si 
connette a una rete con un captive portal, l'icona di un browser 
web dovrebbe apparire nell'angolo in alto a destra dello scher-
mo. Utilizzarlo per aprire un browser in cui inserire le creden-
ziali per accedere alla rete.

Video

WiFi

Notifiche
Impostare se si desidera ricevere notifiche per diversi problemi. 
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Se selezionato, la cornice eseguirà automaticamente un backup 
entro 30 ore dalla ricezione di nuove foto o dalle modifiche alla 
cornice

Backup automatico  

Rimuove tutti i dati dal frame. Ciò rimuoverà definitivamente 
tutte le foto, gli amici/le connessioni e le impostazioni.

Ripristina la cornice 

Aiuto & Informazioni
Condividi dati analitici anonimi
La condivisione di dati analitici anonimi ci aiuta enormemente a 
migliorare il software frameo. Comprendiamo se non si deside-
ra condividere questi dati con noi. Impostare selezionato se si 
desidera aiutarci a migliorare frameo. Impostare deselezionato 
per negare la condivisione di dati di analisi anonimi.
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Nota: Qualsiasi backup esistente sulla scheda SD verrà sovrascritto!

Backup della cornice su memoria esterna
Se si desidera eseguire il backup delle foto nella cornice su una 
scheda SD esterna, seguire i passaggi seguenti:
passaggio 1: ottenere una scheda micro SD (massimo 64 GB) e 
inserirla nello slot per scheda micro SD.
passaggio 2: toccare lo schermo e andare su "Impostazioni"
passaggio 3: andare a "Backup e Ripristino"
passaggio 4: toccare "Backup della cornice su memoria 
esterna"
Quindi vedrà una frase "Ultimo backup riuscito: 29 dicembre ..." 
sotto "Cornice di backup su scheda SD".

Backup e Ripristino
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Garanzia & Contatto

Controllare se è disponibile un aggiornamento per la cornice.

Ricerca aggiornamenti   

Grazie per aver scelto la Cornice Digitale AEEZO. Forniamo un 
servizio di assistenza a vita e garanzia di qualità di un anno. In 
caso di domande o problemi con i nostri prodotti, non esitare a 
contattarci a aeezotech@hotmail.com o chiamare il numero 
1-866-666-0702. Risponderemo entro 24 ore e risolveremo il 
caso nel modo più efficace!

Apre la guida rapida, che è stata mostrata quando è stata 
avviata per la prima volta la cornice. 

Guida    
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